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Résumé ou extrait : Présentation de la culture antique aux élèves à travers des proverbes .Erasme a été
parmi les premiers à fournir une définition du proverbe, à étudier son apport culturel et à préparer lui-
même, entre 1500 et 1530, un recueil d'adages. Il publie à partir de 1500 plusieurs volumes d'adages. Le
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